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Suspensién multiple con un sdlo florén. Cable textil y
difusores de metacrilato en parte inferior.

Multi-pendant on a single canopy. Bottom acrylic diffusers
andtextile covered electrical cords.
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@D UL 1598 ELECTRICAL INSTRUCTIONS FOR FLUSHMOUNTS, WALL SCONCES AND PENDANTS
SAVE THESE INSTRUCTIONS. MIN 90C SUPPLY CONDUCTORS. CAUTIO N-RISK OF FIRE. USE STATED WATT OR SMALLER. CAUTION-RISK OF
SHOCK. DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING. T REDUCE THE RIS K OF A BURN DURING RELAMPING, ALLOW THE BULB TO COOL DOWN.
SUITABLE FOR DRY LOCATIONS ONLY. THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION CODE BY A
PERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPE RATION OF THE PRODUCT AND THE HAZARD INVOLVED.

WARNING: ALL WIRES AND WIRE NUTS USED IN THE INSTALLATION MUST BE RATED 195F (90°C]. FOR INDOOR USE ONLY. THESE PRODUCT

MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN.

Atencion: / Warning:

No mirardirectamente alos LED.
Donotlookdirectlyintoany LED source

Bitte nichtdirektin die LED schauen

Neregardez jamaislesampoules LED directement

Instrucciones / Assembly instructions

1-Desenroscar los tornillos laterales del flordn (A].
Liberarla sujecion (B). Figura 1.

1-Unscrew the lateral screws from the canopy (A).
Remove the mounting bracket (B). Figure.1

2- Pasar el cable manguera por el florén
procurando que los agujeros queden en la parte
superior (A), poruno de los agujeros inferiores de
la sujecion (B) y por la brida sujetacables (C).
Realizar las conexiones eléctricas asegurandose
de conectartodoslos cablestierra. Figura?2.

2- Insert the cable through the canopy minding
that the holes are on the top (A), one of the lower
holes of the mounting bracket (B) and through the
cable holder (C]. Connect the electrical wires.
Make sure all ground wires are connected. Figure
2.
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Instrucciones / Assembly instructions

3- Atornillar la sujecién al techo o en la caja de
conexiones (B]. Figura 3.

3- Affix the mounting bracket (B] to the ceiling or
theelectrical junction box. Figure 3.

4- Entrar el floron (A) hasta dejarlo recto y con los
agujeros alineados con los agujeros de la sujecion

(B] Figura 4.

4-Insert the canopy (A). The holes must be aligned
with the holes of the mounting bracket (B). Figure
4,

5- Enroscar los tornillos liberados previamente
Figura 5.

5- Put the screws removed previously back in
place. Figure5.




Instrucciones / Assembly instructions

6-Con el tornillo avellanado suministtrado,
atornillar la pieza (D) al techo con los pivotes en la
parteinferior. Figura 6.

G- Affix the piece (D] to the ceiling using the
countersunk screw provided. Please note the
bottom position of the pivots. Figure 6

7- Doblar el anillo de goma (E) y sujetar el cable
eléctricoen la pieza (D). Figura?.

7-Bend the rubber ring (E). Hold the electrical wire
with the piece (D). Figure 7.

8- Se pueden realizar combinaciones de hasta
siete pantallas utilizando el mismo florén y los
mismos conectores. Figura 8.

8- Up to seven shades can be put together using
the same canopy and the same connectors. Figure
8.
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